460 VOYAGE
lieue de 'endroit ou nous avions fait halte. Je n’avais
pas mangé depuis le matin, la faim se faisait sentir;
mais ce qui m ¢tait plus sensible que tous les désagré-
mens que nous eprouvions, ¢ était de voir I'impression
ficheuse qu'ils produisaient sur le pauvre Prégent.

A la pointe du jour, nous montimes a cheval, et
nous continuAmes A suivre le méme chemin. Croyant
que nous avions passé le servico on exploitation dia-
mantine, je pensais que Silva était resté en arriére
avec le bagage, et Je ne m'attendais pas & trouver
d’Labitation avant le village de Chapada, qui vient
apres le servico. Cependant, au bout d'un quart d’heure
de chemin, je Vis un de mes chevaux qui paissait tran-
quillement, et, a peu de distance, je trouvai Silva,
le tocador Joao Moreira et le Botocudo qui avaient
aussi passé la nuit dehors, abrités par des rochers, mais
qui, plus heureux que nous, avalent eu des cuirs de
beeuf pour se garantir du vent et de la pluie, et de la
farine de manioc pour se préserver de la faim. Comme
il faisait encore jour quand mes gens avaient passe
devant le hangar dont jai parlé plus haut, 1ls avaient
reconnu qu’il n’appartenait point a Pexploitation dia-
mantine, et par conséquent il était clair que nous n'é-
tions point encore parvenus a cette exploitation. Apres
avoir mangéun peu de biscuitet buun peu d’eau-de-vie,
nous continudmes notre route. Le chemin, pierreux et
trés-diffieile dans quelques endroits, continue pendant
long-temps 4 traverser des paturages sablonneux bordes

par des masses inégales de rochers nus. Enfin nous
arrivimes 4 une vallée étroite et aride ou coule un pe-
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tit ruisseau , et qui est bordée par des rochers grisitres
dépouillées de végétation. La nature semble avoir voulu
¢carter 'homme de ces tristes lieux en les frappant de
stérilité : mais ils renfermaient des diamans; la cu-

.pidité a su découvrir ces précieuses pierres, et le plus
affreux désert a été peuplé.

B e e ¥

Comme le District des Diamans, fermeé aux étrangers et

soumis & une administration particuliére , est veritablement

distinct de la province des Mines, j’ar cru pouvolr rejeter

dans la seconde Partie de cet ouvrage tout ce qui est relatift

% ce district. On trouvera ‘aussi, dans cette seconde Partie,

un chapitre sur le caractere des habitans des Mines, et une

carte de cette province on seront indiquées ses diverses re—

o'} oetales
gions vegetales.

FIN DU SECOND
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A.

Abeilles , celles du Sertao, 11,
391. 4
Adobes ou adobos , espece de
briques, I, 119; comment on les

fait, I1, 1.

Agréges (aggregados) , ce que
cest,I, 72.

Agriculture, celle des Mineiros,
I, 191 ; details sur elle; 233 ; s~
trumens d’agriculture wusités dans
les Mines, II, 100. f |

Agua Suja, village, II, 252;
son histoire , 25/.

Agua Suja, riviere, 11, 86 ; son
confluent , 253. .
Aguassuoun Hyguassiz, paroisse,
I, 7; dissertation surlorthographe
de ce nom, II, 2/0.

- Alagadicos, terrains inondés par
le S. Francisco, I, 391. S
Aldea de §. Antonio, village
Z’Igdiens , I, 422 ; sa description,

23. ‘
Aldea de §. Vicolao , habita-
tion, I, for.

Alto dos Bois , aldea habité par
les Macunis, sa description, II, 41 ;
son histoire, 44; le deétachement
qui y est cantonné, 6G2; situation
avantageuse de cet aldea, 61.

"’“descriptio'n,' b, 104,

Andaid , espece de palmer, 1,
103.
Angelus , de quelle maniere on

le dit, I, 257. h

Angu, espece de polenta, I,
211 ; comment on le fait, 2395.

Anna pinta, ou gonit , ou capi-
tao do mato , plante purgative, Il,
230.
Antéao Soares, habitation , hos-
pitalite de ses habitans, 1T, 37.
Anthropophagtie des Botocudos,
ce qu'on doit en penser, I, 439;
doutes sur le méme sujet, II, 3o;
id <y 033 idv, 130,

Antonio Gomes , directeur des
Macunis, II, 40. .
Antonio Gomes de Abreu e
Ireitas (le capitaine), son habi-
tation, I, 208 ; histoire de son pere,
220 ; son caractere, 227.

Antonio Ildefonso Gomes ( le
doct.) ; Pauteur se met en voyage

o avee lmi, I, Ho.

Antonio . [Vogueira Duarte,
cure de Contendas, II, 310, 3660.
Antonio Pereira , village , sa

Aqueducs rustiques, construits
par les Mimeurs, 1, 159; id., 249.
~Ar ou stupor, espece de paraly-
sig, 11, 500. ™ ‘
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. A ras rouges, 1, 4o9; Yespece
appelee psittacus ararauna, I1, 376
celle appelée psittacus hyacinthinus,
. : erreur des naturalistes sur le
nom d’ararauna, id. i

Arassuahy , village , II , 282.
Arassuahy, riviere, II, 116 ;
observations sur 'etymologie de ce

nom , 249.

- Argent, maniere de le compter
dans les Mines en general , I, 343 ;
id. dans le Sertio, II, 334.

- Ariart, chef de Botocudos, II,
2143 histoire de deux jeunes gens
de sa troupe, 216.

B.

Bambous (foret de), 1, 96 ; leurs
diverses especes, 11, 363.

barbacena, ville, sa descrip-
tion, I, 111.

Barbados , habitation , 1T, 293.

Barra , village , chef-lieu de jus-
tice, 11, 427,

Barques sur lesquelles on tra-
verse la baie de Rio de Janeiro, I, 3.

Barreiros , terrains salpétres ; 1l
en existe dans la province des Mines,
II, 168 ; en particulier dans le Ser-
tdo, 312 et 440. _,

Barrigudo (chorisia ventrico-
sa); arbre , sa description, II, 104 ;
les Botocudos I'emploient pour faire
le bondon de leur levre et de leurs
oreilles, 151; 1ls en tirent de le-
toupe, 104.
Batedor, machine pour battre le
mais, I, 234; pour battre le fro-
~ment, 391.
Batraciens 1, 22; 115 363.
Bemfica ,auberge, I, 9, 49, 58.
Bento Rodrigues, village, I, 130.

Bernardino Pinheiro Camello,
iz de fora de Minas Novas, 11, 79,
203. ‘ y_

Bétes a.cornes, dans le pays des
carrascos, 11, 25 ; les terrains salpé-
trés leur tiennent lien de sel dans ie
Sertio, 318 ;leur éducation dans le
Sertdo , id. ; la secheresse leur est
tres-préjudiciable, 3274 ; mal que lenr
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font les tatous, 325 ; mal que leur
font les chauves-souris, id. ; leur
prix dans le Sertido , 326 ; excrémens
de celles ?ui mangent des terres sal-
pétrees 148. _

Bichos do pé , voy. Puces péné-
lrantes,

Bicho da taguara (ver du bam-
bou ), mange par les Indiens de Pas-
sanha, I, 432 ; V'effet qu’il produit
quand il est desséché, id.; mangé
par les Botocudos , 11, 16q.

| billets appelés de permuta , pa-
pier monnaie , I, 34r ; ils ne sont
point en usage dans le Sertio, 11,
334. '

Boa Vista da Barra do
lhao , habitation, II, 115.

BLom Fim , hameau, II, 351,

Lom I'ine, forges, 11, 284 ; leur
description , 285.

som Jardim, habitation, 17, 133.

Lorda do Campo , lieu , sa tem-
perature et sa vegétation, I, 113.

bority, palmier, 11, 344.

Borrachudos, espece de taon,
Iy 37

Botocudos , nation indienne ; une
partie d’entre eux habite les envi-
rons de Passanha, I, 385; ils at-
taquent les habitans de ce village ,
412; maniere de faire la guerre a
ces Indiens, 435 ; reflexions sur cette
ouerre, 436 ; anthropophagie des Bo-
tocudos , 439; I, 30, 63 et 156;
ouerre qu on fait a ceux d’Alto dos
Bois, 62; portrait d’un enfant de
cette nation, 127; huttes de ces
Indiens, 132 ; portrait des hommes
et des femmes botocudos du Jiqui- -
tinhonha, 139 ; leurs enfans deve-
nus marchandise, 145; ce qui dis-
tingue la nation, 148 ; ses chefs, id.;
nom des Botocudos, 149; leur nom-
bre , 1503 leurs traits , id. ; disques
qu’ils passent dans leurs oreilles et
leur levre, 152 ; peintures qu’ils font
sur leur corps, td.; leur langage, -

id. : leurs ideées religieuses , 190 ;
leur penchant au larcin, 1 38 ; !eurs
chasses , 159 ; effet que produisent
sur enx les sapucaias, 100; lenrs

Y
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maladies , 161 ; leurs mariages ,
163 ; leurs femmes , 164 ; quel-
- ques traits du caractere des Bo-

Y

tocudos, id.; ils chantent au lien
de parler, id. et 170; leurs arcs et
leurs fleches, 165 : leurs chansons,
160 ; leur nourriture, 168 ; recon-
naissance de quelques - uns d’entre
eux, 170; leurs danses, 172; leur
maniere de tirer de V'arc, id.: ils
1ignoraient 'art de naviguer avant
de communiquer avec les Portugais,
193 ; hane dont ils font leur nour-
riture, 203 ; punition qu’ils infl; sent
a l'adultere, id.; trait de probité
de quelques-uns de ces Indiens, 204;
guerre que le commerce de leurs en-
tans fait naitre entre différens chefs,
210 ; reéflexions générales sur la ci-
vilisation des Botocndos, 218 ; leurs
1dees sur le baptéme et sur Dien .
230; leur origine, id.; la chaleur
les fatigue , 443.

bLrejos, lieux bas et humides,

11, 425.

Bruacas ou-boroacas, sacs de
cuiry IT, 110 et 334.
Brumado ou Santa Anna de
BLrumado , village , 1, 218.
- Duraco , habitation , 11, 449.

U.
Cabecudo , palmier, II, 356.

Cachaca, eau-de-vie de sucre :
I, 60 ; vases ou on la conserve, 3go;
ud. , 11, 19. .

Cactus, ou ils croissent, 11, 103 ;
ceux guon voit au milieu des lienx
desseches dans les catingas, 114 ;
ceux qu’on voit au milien des vo-
chers dans les catingas, 130; on
s'en sert a Pedras de baixo pour faire
des hates , 404. '

Caimans, voy.Jacaré.

Calhao , riviere, 11, 11q.

Cammara, espéce de conseil mu-
nieipal, I, 370 ; ses fonctions, 71 ;
ses revenus , 372; de quelle maniere
on la nomme, 371; details plas éten-
dus sur sz nomination , IT, 4o08.

Camargos , village, I, 184.
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Campos on pays découvert, 1,
i11; deétails sur leur végétation,
124 ; leurs diverses especes ; 11, 08 ;
a quoi ils sont dus, 23 ; id., 285 :
ceux qui sont parsemés d’arbres ra-
bougris, 302. )

Candeia , voy. Lychnophora.

Canella d’ema , voy. Lychno-
phora et Vellozia.

Canne a sucre, maniere de la
cultiver, I, 236 ; différence entre la
canne creole et celle de Cayenne on
d’Otahiti, 1T, 246; la canne 4 su-
cre reussit tres - bien dans le Ser-
tdo, 432. ' '
Canoas , habitation', 11, 434.
Capellinha , willage , 11, 35.
Capao do Cleto, habit., 11, 383.
Capim gordura (tristegis glu-
tinosa), graminée qui succede aux
foréts incendiées, I, 104 ; limite
de cette plante, II, 291 ; elle ne
croit pas dans le Sertio, 311.

‘apitaines généraux, ce gue
cest, I, 356; leur tyrannie, i8. .
elie trouva quelgues obstacles dans
le s¢jour duroi a Rio de Janeiro, 3043
moyen qu'employait un *capitaine
general pour faire payer les débi-
teurs , 366.

Capitao do mato, voy. Anna
pinta. ~
Capivarhy, ruisseau, II, S1.

Capoeiras , espece de bois tail-
s, I,194;id., 11, 93.

Capoewras , espece de tinamou ,
I, 282. __

Capoeirges, espece de bois, 1
319; ud., 11y 8.

Capdoes, ‘bouguets de bois dans
les campos, 1, 113 ; id., II, g8.

Carrapatos , insecte, I, 309:
1L, 296 et.364 ; rectification de I or-
thographe de ce nom, 450.

Carrascos ; genre de végétation,
IT, 22 ; mncendie des —, 25 ; le parti
quon en peut tiver, 31 ; on devrait
elever un plus grand nombre de bes-
ttaux dans le pays ou ils croissent
267 ; ce genre de végétation ne se
trouve guere ailleurs que dans les
Minas Novas proprement dites , 447,

30
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il
Carrasquetinos, sort

U, M .30 : 3d. a8 |

Carunhanha , viviere , 1T, fon.

‘asa d’escoteiro, ce que c'est,
I, 128; 11, 283.

Casas de permuta, maisons de

change, I, 341.

Cascalho, ce que les mineurs
entendent par ce mot, T, 245.

~ Cascavel, serpent a sonnettes,
I, 308; on emploie sa chair pour
guerir la maladie venértenne, 11,
370 ; Pauteur est sur le point d’étre
mordu par un de ces serpens, 417.

Catas Altas de Mato dentro,
village , I, 188. -

Catingas , espece de forets, I,
g8; leur description, 1or1; places
nues au mihien des catingas, 113;
temperature du pays ou elles crois-
sent dans les Minas Novas, 110;
cause de la chute de leurs feuilles,
122 celles des environs de Formi-
gas sont propres a la culture des
cotonniers, 3573 celles des bords

“du S. Francisco le sont egalement,
4o2 ; elles seront un jour d'une
erande utilité pour le Sertdo, 452.

Jatonio, habitation, II, 273,

452 et 453.

Caycdra, habitation , 1T, 362.
Cerfs, leurs especes aux envi-
rons de Villa do Principe, I, 537;
id. dans le Sertio, II, 336 ; ma-
niere de les chasser, I, 336; 11,
134 et 331.

Chapadas , especes de plateaux,
11, 2% .
Chapada , village , 1T, 81 ; sa si-
tuation , id.; ses recluses, 82 ; son
or, 83 ; son commerce, id.

Chapada do Mato de Mandru,
plateau, Il , 34.

e de végéta-

do Mato , pavoisse, I, 104.
Chapitre, celni de Marianna , 1,

168.

L, 47; |

Vi
les catingas, I, 134 ; chasse a l'af-

Chapeo d’ {/vas ou Z\”b_‘ssa S e-
nhora da Assumpcdao do [ingenho

Rp 3 ‘
Chasse , meilleure apres  les
celle aux cerfs pres

lla do Principe , 336; id. dans
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fut dans le Sertdo, 330; celle qui -
s’y fait a quatre pattes, 33y. -
Chaux de coquillage, 1, 5.
Chemin , celui appelé de terre
(caminho da terra), 1, 8 et 51 ;
celur' d’Uba au Parahyba, 5 ; celui
du Parahyba au campo, r0; celut
que 'on traverse entre 'entrée du
campo et Villa Rica, 110 et suiv.;
celni de Villa Rica a Marianna , 15H7;
celur d’Itajuru a Itabira de Mato
dentro, 264; d’Itabira a Itambé, 28q
et smiv.;d’Itambe a Villado Pl'incipé
290 et smv.; de Villa do Principe a
Passanha, 385 et suiv.; de Ponte
dos Paunlistas a Rio Vermelho, 441;

celu1 de Penha a Itangua, 1I, 14;

J

celur d’Alto dos Bois a Villa do Fa-
nado, 67 et smiv.; de Chapada a
Sucuriu, 86 et suiv.; de Sucurid a
la ne division, 113 et suiv.; de
5. Miguel a Belmonte, 180 et suiv., :
de Boa Vista da Barra do Calhao a
S. Domingos, 232 et suiv.; de
Villa do Fanado aux farges de Bom
Fim, 264 et suiv. ; de Bom Fim au
Sertio, 238 et smiv.; de I'entrée du
Sertdo au village de Contendas, 340
et smiv.; de Contendas au Rio de
5. Francisco, 375 et swiv. ; de Ca-
pio do Cletoa Salgado, jor et
sutyv. ; de Capao do Cleto a Gora-
cao de Jesus, 419 et suiv.; de Co-
racio de Jesus au District des Dia-
mans, 446 et sutv,

Chevaux , education de ces ani-
maux dans le Sertdo, 11, 327 ; ma-
ladie pediculaire alaguelle ils sont
eXposes ; 320.

Chicriabas ou Aieriabas , peu-
plade indienne, son histowre, 11, 3g6.
Chorisia ventricosa, voy. bar-
rigudo.
© Cipo de chumbo, voy. Cuscute.

Cipo d'imbé , espece de hane
I, 13;:id., 399.

‘ipo matador, esp. deliane, 1,13

Clerge , son etat dans la pro-
vince des Mines, I, 167; quelques
mots sur celui de Bahia, 1, 256 .
ce qu'il est et ce quial devrait étve
dans le Sertio, 306
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Cleto (le capitaine), propriétaire 225 ; ils réussiraient trés-hien dang

de la fazenda de Capio do Cleto,
11, 397. |
 Cobra fria, serpent, ce qu'on
‘en raconte, I, 408. '
Conception (1a) (V.. da Con-
ceicdo de Mato dentro), village
B 5o, -

Conception (la), montagne, I,
271 ; ses mines , 272 ; id., 278.

Confitures, 1, 211; talent des
Mineiros pour les faire, I1, 18.

Confirmation , les évéques du
Bresil la font administrer par des
delegués, 11, 257.

Contendas ; village , 11, 366.

Copoxos , nation indienne, I,

41%.

‘oracdo de Jesus , village, sa si-

tuation, ses maisons, son eglise,
I, 441 ; son origine, id.; ce vil-
lage offre peu de ressources, 442 ;
maniere de vivre de ses habitans,
444 ;3 leur 1ignorance , id.; leur
curiosite , 445 ; defaut de police
dans ce village , 446.
Cordilliere , parallele a la mer,
I, 10; celle de l'occident , 68,
Coroados , peuplade indigene ;
leur portrait, I, 38; leurs danses,
39; un de leurs repas, id. ; discours
de l'un d’eux, 4o; leur histcire,
41 ; leur industrie, 43 ;leurs meeurs,
44 ; vocabulaire de’leur langue, 46;
quelques- uns d’entre eux font un
voyage a Rio de Janeiro, 55.
Coton, machine pour le séparer
de ses graines, I, 406 ; maniére de

le carder, id. ; machine pour séparer

le coton®les graines allant par le
-moyen de leau, II, g1; celui de
Mmas Novas, 110; machine a pres-
ser le coton, r11; usage du com-
merce pour le coton a Bahia et a Rio
de Janeiro, id.; peines infligées a
ceux qui fraudent dans la vente du
coton , 112.

Cotonniers, leur culture a Passa-
mha, I, 4o04; id.a Minas Novas, 11,
100 et smiv. ; influence qu’a sur eux
la difference du terrain des bois

vierges et de celui des catingas,

144.

les catingas du Sertdo, 357 et foq ;
leur culture sera un jour d’une gray -

de ressource pour le Sertdo, 433,
Couronnement (féte du), cé-

lebrée a Villa do Principe, I, 349 ;

comment on la celebra a Villa do
Fanado, II, 207.

Couvens, iln’y en a point dans la
province des Mines, I, 169 ; II, 8a.

Culao , habitation, 1I, 2n5,

Cupim, voy. Termés.

Curés du diocese de Marianna "
leurs revenus, I, 109 et swmv. ;
comment on les nomme, 172; ils
choisissent leurs desservans, i "5 s
concours pour les places de curés
conserves dans le diocese de Bahia 3
I, 256 ; histoire des changemens
survenus dans les appointemens des
cures du Brésil;id.

Currdal, parve pour le bétail et
les chevaux, I, 3 1Q; comment on
fait ces parcs, 324.

Curmataliy, village , orthogra-
phe de sen nom, II, 4595; sa sitna-
tion , ses maisons, ses jardins, 456.

Cuscute, 1, 23. ' :

1.

Damber ou dambré , plante mé-
dicinale , Il , 202,

Data, ce que cest, I, 240,

Desservans (capelldes) , par qui
nommes, I, 173; ils ne devraient
plus I'étre par les curés, 11, 36q.

District des Diamans , Pauteur
y arrive , I, 457 et suiv.

Divisions militaires, ce que c’est,
I, 420; soldats de ces divisions ,
421 ; la 5¢ id.: la 18500 538
histoire de cette division, 143 et

Dime , percue par le gouverne-
ment, 1, 169; I, 256.
Dizimeiros ( fermiers de la di-
me), maux qu'a souvent entrainés
Pimpossibilite ou ils étaient de rem-
plir leurs engagemens, I, 204 ; leur
injustice envers les cultivateurs, 203 ;

wd. , 11, 449.
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Droits que \’on paie a Pentree de
la province des Mines, I, 9o; re-~
flexions sur cesdroits, 91 ; celur du
cinguieme sut Yor, 338 ; ceux dits
d’affiliaciio et de foro , 372.

k.

Effraie (stryx flammea), oisean
cosmopolite, 1, 252.

Lglises du Brésil, leur construc-
tion, I, 120; les églises paroissiales,
75 ; celles des confreries, id.

* FEmpenhos , ce que cest, 11,
830. |

- Escadinha , habitation, 1, 292.
Fstreito de §. Jodo , habitation,
11, 126.

FEvéché , revenus de celul de Ma-
yianna, I, 168; son étendue, d.;
il serait nécessaire de diviser les ove-
chés, 11, 309. ‘

Fvégues , droits quils exigent
des prétres, I, 1725 ceux du Bre-
sil ont des pouvoirs plus étendus que
ceux du Portugal, 1I, 257.

I.

Faiscadores, ce que c’est, I, 257.
Fanado , xiviere , 11, 305.
Farinha (farine), ce que les
Brésiliens entendent par ce mot, 1,
235 5 les Sertanejos pretendent que
celle du manioc est plus favorable a
leur santé que celle du mais, I,
D11,
Fazendas ou habitations , 1,
208 ; leur étendue , 11, 71; celles ap-
pelées de dous verdes, 429.
Fazenda do IVegro , habitation,,
1T, 451.
Fazendeiros, proprietaires de fa-
zendas , I, 208 ; description de leurs
maisons, 209 ; leur nourriture, 210 ;
ils établissent souvent des boutigques
dans les villages , 1T, 301.
Femmes des Mines , leur cos-
tume , I, 122 ; leur manicre d’aller
a Véglise , id. ; elles ne se montrent

%

point y 1 02 ; les jal‘dins et les cul-

sines leur sont réserveés, 210; leur
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voix rauque , Il , 284 ; maniere dont
= elles satisfont leur curiosité , 350.

Fer (mines de), leur histoire dans

la pzovince de Minas Geraes, [, 28g.
- ermiers de la dime, voy. [i-
ZIMmeiros. ’

Fernambouce , resultat qu'eut
pour le Sertao la revolte de cette
ville, IL., 414.

Firmiano, jeune Botocudo en-
voye a l'auteur par le commandant
de la 7¢ division , Il , 226 ; fin de son
histoire, 227 ; traits de son carac-
tere, 2573 td., 232 ; 1l tombe ma-
lade, 443; marque ‘de regrets de
cet Indien, 446.

Foréts vierges , lenr description,
I, 10; celles voisines de Bemfica,
18 ; celles de Turvo, 397 ; ceiles de
'aldea de S. Nicolao, 4o7; celles
de Cana Brava, 412 ; celles du Ji-
quitinhonha , 11, 136 et 207.

Forges, cellesde Girao, 1, 2380 ;
de Morro de Gaspar Soares, 301 ;
de Bom Fim, 1[, 284.

Formation ( formacdo) , ce que
les mineurs entendent par ce mot,
I, 242.

Formicaleo , 11, 427.

EO)"mi'gas ,’village CIL, 354 ; ses
maisons , son eglise et ses Tues, 300
et 356 ; son commerce , id. ; culture
des alentours, 357.

Fougéres, celles en arbre , 1, 22
et 407 ; celle (qui succede aux bhois
coupes plusieurs fois, 104 5 cette
derniere espece ne se trouve pas
dans le Sertao, I, 31T1.

I'rancisco de Faria Ilbernaz,
fondateur du village d'It#bira, 1,
271.

Francisco Leandro Pires,jeune
homme avec lequel auteur se he

ir, 238.

[francisco

Avellar, curé de Villa do Princip
recoit 'auteur dans sa maison, i,
321 ; son caractere , 339

Froment, sa culture, I, 3go;
maniere de le battre a Rio Ver-
melho , 448 ; on le cultive a Piedade,
[1,271; réflexions (dansune note)sur

Rodrigues Ribeitrode
P ?
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les changemens que cette plante a
piL éprouver en Amerique , 1}, 271, 3

. . ‘an | 9 S,
Fubd , farine de mais, I, 235

G.

Gale, trés-commune , 1T, 133.
G allinacées que 'ondevrait cher-
cher a apprivoiser, 11, 290. |
Gamelleiro , espece de figuier
)
sauvage, I, 198. .
G angoras, habitation, 11, 277.
 Girao, forges, 1, 291.
(ziraos , lits rustiques , I, 396.
Gonu , voy. Anna punia.
G renouilles, deseription de deux
especes , 15 22. M
G rumichd, habitation d'une sorte _ | y 3 ses ha-
de larve . 11, 6a. bitans, 276 ; maladies gu

e |
1y regnent,
) . .. Q0 ., J Latad
Guanhaéns, habitation, I, 388;  277.
portrait de son proprictaire , 389. {tabira , montagne, L, '369‘.‘270 -
' ses mines, 272, 284 et 250 ; sa

Guarda modr, magistrat charge S mix ¥y 90

de 1a distribution des terrains auri-  vegetation , 285, 204 et 209y
[tajuri de HMato dentro, habi-

tation, I, 214.

ltamarandiba , niviere, 11, 33 ;
il existe de Vor dans son lit, 255 ;
poissons qu'on y peche, id.

Itambe (ou V. §. da Oliveira
de Itambe) , village , I, 294.

Itangua , habitation, 11, 1J.

Itineraire de Villa RicaaVilla do
Principe, I, 329 ; de Villa do Princi-
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croiser les Indiens avee les negres et

les mulatres libres, 09, 221,
[nficionado , village, 1, 186.
Inhame, légume, I, 125, 4o3.
Inhauma on §. Tiago d {n {mu-

ma , paroisse,, 1, ba ; étymologie de

-. ~ .
S0 nom , OO,

Insectes, maniere de lenr faire
la chasse, I, 32 ; phosphoriques, 33 ;
nuisibles, 35 ; dans quelle saison
on trouve les insectes , IT, a9, 260.

Intendants de U or, magistrats ,
1, 330; appeles recemment mspec-
teurs de Yor, 34o0.

Irajd, paroisse , 1, 5j. |
ltabira de Mato dentro, vil-
lage , son histoire, 1, 271; ses mi-
nes, 272 ; sa situation, 2

feres, 1, 239 et suv.
~ _ . . ; . e |
Guaribas, singes, 1, 397; 11,

335.
.

Haricots, maniere de les culti-
ver, I, 233 ; ceux appeles fejjoes de
janeiro , I, joa.

idydropisie, 1, 447 '

Hyguassw , voy. Aguassu.

Hytw ou Hutiem , viviere, 1, 9;
vegetation de ses bords, 18.

8

Itha do Pdo, ile du Jiquiti-

nhonha, 11, 188, 2095.

Imburana (bursera leptophlo-
eos ) , arbre , 11, 105.

incenjidencia das Minas, pre-
tendue conspiration connue sous ce
nom, |, 202. ‘

Indiens, leurs traits, 1, 424;
leurs yeux, leur couleur, id ; leur
prononciation, 427 ; reilexions sur
leur aavilisation et leur destruction
prochaine, 11, 57 et suiv. ; reflexions
sur'Vorigine de diverses peuplades

d'Indiens du Bresil , 230 ; utilite de
B

pe 2 Passanha, 386; de Passanha a M-
nas Novas, 44o0; de Villa do Fanado a
la ~¢ division par Sucuriu, II, 8o;
cenx des Paulistes, 139 et suiv. ; de
S. Miguel da Jiguitichonha a Villa do
Fanado par S. Domingos et Agua
Suja, 225 ; de Villa do Fanado aux
forges de Bom Fim, 265; de Bom
Fim au Sertdo, 291; de l'entree
du Sertio au Rio de S. Francisco ,
340; de Caplo do Cleto au Dis-

trict des Diamans, 419.

¥ "

Jacare on caimans , quelles es-
peces se trouvent dans le Sertdo,

11, 421.
Jacu , oisean du genre penclope ,



o

470 TABLE DES MATIERES.

| ‘ y \ . A * . . . s h, B 3
que Pon'devrait tacher d’a pprivor-  le cours du J iquitinhonha , I, 1 41"

ser, Il 200.+ 5% , 1! retrouve 2 Tocoyos les Machacu~
Jacuhy , habitation, [, 264. lis, fugitifs de Porto Seguro, 207,
Januario Vieira B |

raga,, com- J oaquim Jozé da Silya Xavier =
mandant de Passanha, I, 412; son dit 7 tradentes , chef' de laprétendue
caractere, 419; sa maison , 420. conspiration connue sous le nom
Jan-o0é, chef d’une tribu de Bo- d’Inconfidencia das Minas , I, 203
tocudos ; 1l se rend redoutable aux Jozé Antonio Serrdo (lc, capi-:
Portugais, 1I, 1 77 5 deux Indiens de taine ) , proprietaire a Saleado , 11
‘sa troupe se montrent sur le bord 406 ; description de sa maison : 413:
_, fdelqul tinhonha , 194 ; lut et sa J0zé Caetano de Mello , pro-
. 'roupe passent cette riviere, 195; pridtaire de habitation du meine
- il fatla paixavec les Portugais, id.; mnom,1I, 28.

AN (lf)nqe -sa fille au comrflandant : Jozé Caetano de Mello , la-
. 195; histoire de cette enfant pen- zenda , IT, 8.
;’} dant _qu’el’le reste avec l"a}lteur, L 00 | yi o;é i{odrigues , fondateur de
- €t suiv.; Vauteur la rend a sonpere, Vhabitation &’Ub4 , I, 20.
202 ; l'auteur s’attache un jeune Jozé Vieira de Matos , proprie-

homme de la troupe de Jan-0é, 203; taire de la fazenda de Ribeirdo,
cette troupe disparait de S. Miguel II,

et le jeune homme avee elle, 215. Jul, , Justices, ce que c’est,

- Jaquitahy ou Jequetahy, ri- I, foq.
viere, I, A, ' Juiz de fora, magistrat, I, 399 ;
Jeudi saint (fétedun), I, 347. diilérences qu'il v a éntre lui et

%

Jiquitinhonha, fleuve, 11, 121; lesjuizes ordinarios, 560; leurs gref-
decouverte de son cours, 141; sa fiers, 363 un exempie de leur au-
source, sa navigation et son embou-  torité despotique, 364 ; ils font I'ins-
chure, 174 et suiv.; chemin prati- - truction des proces criminels , 366 ;
qquée sur ses bords , 180; Pauteur s cumulent plusieurs emplois, 370 :
s embarque sur ce flenve, 185;des- leurs appointemens , id.
cription du fleuve depuis S. Miguel Juizes ordinarios ( juges ordi-
Jusqu’a la Vigie, 186 €t suiv. ; ses nawres ) , ‘magistrats, I, 359; ma-
bords au-dela de” Ja Vigie, 200; il niere de les élire, 3G ; dans quel
fait la limite du Sertio, 297, cas on peut les attaquer pour leurs

Joahima , capitaine de Botocu- sentences, 502 ; leurs grefliers, 303 ;
dos, son portrait, II, 140; sa mai- détails étendus sur la manicre de
son , 109; 1l refuse de donuner un en-  les élire, 11, 408.

fant de sa troupe a I’autenr, 1 70. Juiz da vintena, magistrat, I,
Jodao de barro (furnarius ), es- 366. |
pece d’oiseau, son nid, I, 311. Julido Fernandes Ledo, com-

Jodao Carlos Augusto d’ Oyen- mandant de la 7¢ division , 11 , 1 50 3
hausen , gouverneur de Saint-Paul; il fonde le village de S. Miguel,
ses 1dees sur les capitaines oeneraux, 143 ; 1l lie amitie avec les Botocu-

L, 359. dos, 144 ; 1l passe devant un con-
Jodo Goncalvez da Costa , ca- seil de guerre et est absous, 145 ;

pitio mor, I, 452, et I, 1 NS, il demande pour I'auteur un el.lfant
Jodo de Magalhdes, comman- botocudo aun capitaine Joahima, |

dant d’Alto dos Bois, II, 43. 169 ; 1l embarque avec 'auteur sur

Jodo Kodrigues Pereira de le Jiquitinhonha , 185 ; 1l d?mande
Almeida , baron 'Ub4, il emmene un enfant au capitaine Jan-0é , 190;
t'auteur a son habitation d’Ub4, T, ». il fait les frais du voyage sur lé Ji-

. Jodo da Silva Santos , decouvre  quitinhonha , 197; il renvoie la fille
, ‘ »
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Macunis, peuplade mdienne ;
leur aldea, II, 41; leur histoire,
4% ; leurs traits, 46 ; lenr langue ,

“de Jan-o¢ a son pere, 202 ; il en-
" woie un jeune Botocudo a Vauteur,

’ . 4; . leur religion , 49; leurs meeurs,
" | L. id.: leur femmes, OT ; leurs enfans,
; 54 ; leurs habillemens, id.; ameu-
| Lacs ou Yon 2 prétendu 'qll’il blement de leurs matsons, 55'; leur

nourriture , id. ; leurs plaisirs, 50 ;
leurs huttes, 61 ; leurs bracelets,
G2 : ressemblance deleur langue avec

celle des Machaculis , 215,
Mais , maniere de le cultiver, Ly
233 ; ce qu’il est dans les catingas , ==

* chesses ] 11 gy 1 89 )
_ : ,, > . o )
~ Langsdorff, consul de Russie, T1I, 12g;les Sertanejos lui preferent

l’auteur se met en voyage avecdc hll ] ](: nlani()c . 3 171,
I, 51; sa redingote , 50 ; son acti- Maisons, maniere dont sont cons-
vité , 120. | truites celles des pauvres, 1, 20D ;
Lavage , ce que Cest, 1, 207; construction de celles de Se.tuba et
ses divers temps, 2/493. J des environs de Rio de Janeiro, 11,
Layra, ou mipiere en exploita-  114.
tion, I, 242; ta{)leau de diverses Maladiesvénériennes, tres-com-
sortes de lavras, 248 et suiv. munes , 11, 135 ; remedes employes
Légumes des Bresiliens , 1, 403.  pour leur guérison, 370
Lepra , maladie du Sertao, i1, Malalis , peuplade indienne; leur
3n1. + histoire , I, 413 ; leurs traits, 424 ;
Logrador, habitation , 11, 432.  leur langue, 427 et 428 ; leurs 1dees
T oides trente esclaves, ce que  religieuses, 430 ; leur capitaine , id.;
cest, I, 376. leur costume, 431 ; quelques traits

, , ’ . . -
Longeévite (exempleside), 1, 447.  de leur caractere , id. ; 1ls mangent
Tuiz da Mota, habitation, 1, leverdubambouou bicho dataquara,

408 ; ses proprietaires , id. 432 ; singulier usage qu’is font de
Lychnophora (candeia ou ca- ~ ce ver desseche, d.
nella d’ema), composee, 1, 310; Mangareto , aroide comestible ,
i1, 37, 281; on emploie son duvet ses deux especes, 1, 403,
a faire des matelas , 202. Mangeurs de terre, quelle n-
_ fluence a eu sur les Machaculis le gout
M. de manger de la texrve; 11, 207 ; de-

tails sur cette maladie, 4395.
Manioe , cette plante est beau-
/

Macauba, palmiers, 11, 57
Macauba , habitation, 11, 434. coup cultivée dans le Sertao, B s

Machaculis , peuplade indierme , 311 ; id., 451,

1

L

—

11, 157 ; leurs huttes, 20/ ; leur Manjola, machine , sa deserip-
histoire , 205 et suiv;leur paresse, tion, 1, 106 3 son usage, 235.
200 ; 1ls prctcndcnt obeir aux or- D). Manoel de Castro e Portu-

dres d’une Once noire , id,; ils ven-  gal, gouverneur des Mines ; il donne
lent quitter le voisinage de S. Mi- un bal auquel lauteur assiste, 1,
guel, 210 ; leur capitaine, td. ; leurs 1 513 offre qu’il fait a Vauteur, 156;
maisons , 211 ; leur culture, id.; oc- anecdote relative a ce gouverneur,
cupations de leurs femmes, 212 ; 308.

caractere des Machaculis , id. ; lenr Manoel Ferreira da Camarca
amour pour leurs enfans, id.; leur Bethancurt e 8d , intendant des
langue, 213. Diamans ; 1l fait construire les forges






